INSTRUKCJADOTYCZY
MODELI O NUMERACH:
SK.STO10.GRN1,
SK.ST.010.PNK.2.

SZCZOTECZKA SONICZNA
INSTRUKCJA OBSLUGI

Przed uzyciem zapoznaj sig z instrukcja obstugi.

Zachowaj instrukcje do ponownego uzycia.

SONIC TOOTHBRUSH
DETAILED INSTRUCTION MANUAL
Read this manual before use
and keep it for future reference.
SONICKY KARTACEK
UZIVATELSKY MANUAL
Prectéte si tento manual pred pouzitim
a uschovejte jej pro budouci odkaz.
SONICKA ZUBNA KEFKA
POUZIVATELSKA PRIRUCKA

Precitajte si tento manual pred pouzitim
a uschovajte ho pre budtici odkaz.

Junior

S-E-Y-8-5-0
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1 WAZNE WSKAZOWKI
DOTYCZACE BEZPIECZENSTWA

Wszystkie informacje zawarte w tej instrukcji obstugi maja na celu
poinstruowanie uzytkownika o prawidtowej i bezpiecznej obstudze
urzadzenia, tak aby unikna¢ potencijalnych urazow i uszkodzen.

PODCZAS KORZYSTANIA Z URZADZEN
ELEKTRYCZNYCH, ZW£ASZCZA W OBECNOSCI DZIECI,
ZAWSZE PRZESTRZEGAJ PODSTAWOWYCH ZASAD
BEZPIECZENSTWA.

Zagrozenia:

. Do tadowania szczoteczki uzywaj wytacznie kabla USB i stacji taduja-
cej dotaczonych do zestawu.

n

Przed podtaczeniem stacji tadujacej do pradu upewnij sig, czy napig-
cie w gniazdku elektrycznym jest zgodne z wymaganiami urzadzenia.

@

Nie uzywaj szczoteczki ani stacji tadujacej, jesli zostaty w jakikolwiek
sposob uszkodzone. Jesli przewod zasilajgcy stacji tadujacej zostat
uszkodzony, bezzwtocznie zaprzestan jej uzywania.

IS

. Nie prébuj samodzielnie naprawia¢, modyfikowac¢ ani demontowac
elementéw produktu. Jesli zostaty one uszkodzone, skontaktuj sie z
centrum obstugi klienta w swoim kraju lub regionie (patrz rozdziat:
Gwarancja i serwis).

. Jezeli szczoteczka nie bedzie uzywana przez dtuzszy czas, zamie-

o

rzasz jg wyczyscic lub zostata uszkodzona, odtacz jg od tadowania.

. Jezeli szczoteczka nie jest tadowana, nalezy odtgczy¢ stacje tadowa-
nia od gniazdka elektrycznego.
Jezeli szczoteczka jest w petni natadowana, nalezy odtaczy¢ stacje
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tadujaca od zasilania. Podczas tadowania nie umieszczaj metalowych
przedmiotow na stacji fadujace;

Nie dotykaj kabla USB ani stacji tadujacej mokrymi lub wilgotnymi
rekami

Przechowuj wszystkie czesci produktu z dala od otwartego ognia

©

©

i gorgcych powierzchni
10. Produkt wytacznie do uzytku w pomieszczeniach zamknigtych.
Nie wystawiaj produktu na dziatanie zewnetrznych warunkéw
atmosferycznych.
Odtaczajac stacje tadujaca z gniazdka elektrycznego, nalezy pocia-
gnac za wtyczke, a nie za kabel.
. Nie zginaj kabla USB i nie ktadz go na ostrych krawedziach.
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Ostrzezenia:

. Przechowuij stacje tadujaca oraz kabel USB z dala od wody.

Nie zanurzaj stacji tadujacej w wodzie ani w zadnym innym ptynie.
Przed podtaczeniem staciji tadujacej do zasilania upewnij sig, ze jest
ona catkowicie sucha.

Aby zredukowac ryzyko porazenia:

= po uzyciu zawsze odtgczaj urzadzenie od zrédta pradu

= nie stosuj podczas kapieli.

= aby uzyskac doktadniejsze instrukcje dotyczace
przechowywania i stosowania urzadzenia, a takze zataczonych
akcesoriow zwroc sie do producenta (dane

producenta znajduja sie na ostatniej stronie instrukgji).
Szczoteczka posiada stopien ochrony IPX7. Oznacza to, ze jest
odporna na przypadkowe zanurzenie w wodzie na gtebokos$¢ do
1metra, na czas do 30 minut.

. Szczoteczke nalezy tadowac w temperaturze od O do 40°C.

Korzystaj z produktu wytacznie zgodnie z jego przeznaczeniem.
Przestrzegaj opisanych w niniejszej instrukcji ogolnych zasad bez-
pieczenstwa oraz zalecen dotyczacych baterii. Kazde niewtasciwe
uzycie moze spowodowac porazenie pradem, oparzenia, pozar i inne
zagrozenia lub obrazenia.

Nie umieszczaj zadnej czesci produktu w zmywarce, kuchence
mikrofalowej i na kuchence indukcyjnej.

Nie wystawiaj zadnej czesci produktu na bezposrednie dziatanie
promieni stonecznych lub wysokich temperatur (np. w rozgrzanych
samochodach lub w poblizu goracych piecow). W przypadku prze-
grzania baterie moga eksplodowac.

. Jezeli produkt wykazuje oznaki przegrzania, wydziela nietypowy

zapach, zmienia kolor lub jezeli tadowanie trwa znacznie dtuzej niz
zwykle, nalezy zaprzestac korzystania z produktu, przerwaé jego
tadowanie i skontaktowac sig z dziatem obstugi klienta.

Szczoteczka wyposazona jest w niewymienna baterie. Nie otwieraj jej
w celu wymiany baterii.

Jezeli bateria zostata uszkodzona, nalezy unikac jej kontaktu ze skora
lub oczami. W przypadku kontaktu ze skora lub oczami nalezy natych-
miast przemy¢ je woda i skontaktowaé sie z lekarzem

Uwaga:

Nie zaleca sie korzystania z urzadzenia przez dzieci w wieku ponizej
7 lat. Dzieci i osoby o ograniczonych zdolnosciach sensorycznych,
motorycznych, czy umystowych powinny korzysta¢ z urzadzenia pod
nadzorem opiekuna lub powinny zosta¢ odpowiednio przeszkolone
z zakresu prawidtowego i bezpiecznego uzytkowania urzadzenia.
Dzieci nie powinny bawic¢ sie urzadzeniem. Dzieci bez nadzoru nie
powinny wykonywaé czyszczenia i konserwacji urzadzenia.

Nigdy nie stosuj produktu, jezeli masz problemy z koncentracja

i odczuwasz sennosc.

Produkt nie jest zabawka. Zachowaj szczegdlng ostroznosgé, jesli
szczoteczka jest stosowana przez dziecko lub w jego obecnosci.
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Produkt jest przeznaczony wytacznie do czyszczenia zebdw i dzigset.
Nie nalezy uzywac¢ go do innych celdw. Jezeli po uzyciu szczoteczki
odczuwasz bol lub dyskomfort albo masz jakiekolwiek obawy zwigza-
ne z wptywem urzadzenia na Twoje zdrowie, skontaktuj sie z lekarzem.
. Jesli przechodzite$ w ostatnim czasie zabieg chirurgiczny okolic jamy
ustnej, przed uzyciem produktu skonsultuj sie z lekarzem.
Szczoteczka moze powodowac delikatne krwawienie dzigset w
pierwszych dniach stosowania. Jesli krwawienie nie ustanie w
przeciagu tygodnia, jest wyjatkowo obfite lub szczotkowanie sprawia
dyskomfort, skontaktuj sig z lekarzem.

o

o
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Nie dociskaj zbyt mocno szczoteczki do zgbdw.

©

Doktadnie oczy$¢ szczoteczke po kazdym uzyciu i upewnij sie czy na
rekojesci oraz w miejscu styku z koricowka nie pozostaty resztki pasty.
Ze wzgleddw higienicznych zaleca sig, aby jedna korcowka wymien-
na byta uzywana wytacznie przez jedng osobe.

10. Wymieniaj koricowke raz na 3 miesigce lub czesciej, w razie zuzycia.
Zalecamy stosowanie tylko koricowek wymiennych wskazanych

©

przez producenta szczoteczki.

. Produkt odpowiada wszelkim standardom eksploatacji urzadzen
elektromagnetycznych. Jesli masz pytania dotyczace uzywania
szczoteczki przez osoby ze sztucznym rozrusznikiem serca lub innymi
implantami, skontaktuj sie z lekarzem lub producentem tych urzadzen.

N

. ZAWARTOSC ZESTAWU

@ @ 2 Koricowki wymienne
g &7 SEYSSOJunior
‘ ‘ ‘ ‘ Deep Clean
[l
A
)
1 Rekojesc szczoteczki

Przycisk wiaczenia/wytaczenia/
zmiany programu pracy

Diody LED programu pracy
Magnetyczna stacja fadujaca

Dioda LED natadowania akumulatora

\ 2 Naklejki stacji

tadujace]
1kabel USB



INSTRUKCJA UZYCIA KROK PO KROKU

Naktadanie i zdejmowanie koricowki szczoteczki

Naktadanie: Postepuj zgodnie ze wskazéwkami na rysunku.
Upewnij sig, czy gtowka koncowki jest ustawiona w tej samej
linii co przycisk i diody LED na rekojesci. Ustaw je w rownej

pozyciji i natoz korncdwke na korpus urzadzenia. Upewnij sie,
czy koncowka zostata odpowiednio natozona.

Zdejmowanie: Postepuj zgodnie ze wskazdéwkami na rysunku.
Jedna dtonig chwy¢ rekojesc¢ szczoteczki, a druga koncowke;
pociagnij w pionie. Rekomendujemy wymiane korcowek do
zebdw co 3 miesigce.

Kompatybilno$¢ korncowek

Szczoteczka soniczna SEYSSO Junior jest kompatybilna

z koncowkami SEYSSO Junior Deep Clean. Nie gwarantujemy prawidtowego
dziatania szczoteczki w przypadku uzycia innych koricowek

niz wymienione.

Montaz stacji tadujacej:

Przed montazem nalezy oczys$ci¢ powierzchnig, na ktorej zamierzamy umie-
$ci¢ naklejke — powinna by¢ sucha i odttuszczona. Oderwij folie ochronna

z nalepki na spodzie stacji. Upewnij sie co do ustawienia naklejki wzgledem
powierzchni, strzatka powinna by¢ skierowana ku gorze. Docisnij delikatnie
w miejscu przyklejenia. Jesli naklejka wtasciwe sig trzyma, zdejmij stacje
tadujaca, by wyrownaé naklejke. Obroc¢ stacje zgodnie z ruchem wskazowek
zegara, by skorygowac jej potozenie.

Oderwij folie Przyklej nalepke Dociénij delikatniew  Obréc stacje zgodnie
ochronna znalepkina  do powierzchni,strzafka miejscu 2 ruchem wskazowek
spodzie stadji powinna byé skierowana przyklejenia. zegara i skoryguj
ku gorze. Jei potozenie.

Demontaz stacji fadujacej:

Obrdéc¢ stacje tadujaca przeciwnie do ruchu wskazéwek
zegara. Gdy stacja tadujaca zostanie poluzowana, mozesz
usunac ja, pociagajac w pionie.

Uwaga:

Aby unikna¢ uszkodzenia, nie nalezy nakleja¢ staciji fadujacej

na $cianach bielonych lub drewnianych, na tapetach i innych

nieréwnych powierzchniach, z ktérych moze tatwo sie odklei¢. Zaleca sie
przylepianie jej na ptaskich i gtadkich powierzchniach, takich jak ptytki
szklane lub ceramiczne.



Uwaga:

W podstawie stacji tadujgcej umieszczony jest port tadowania typu C. Zaleca
sie instalacje stacji tadujacej w suchym otoczeniu. Upewnij sig, ze port staciji
jest suchy podczas tadowania.

Uruchamianie i zatrzymywanie
Nacisnij krotko przycisk, aby uruchomic¢ szczo-

teczke. Ponowne nacisniecie przycisku po co On/Off/
L o - Zmiana

najmniej 5 sekundach dziatania w biezacym (}7 programu

programie spowoduje wytaczenie szczoteczki. pracy

Programy pracy

Nacisniecie przycisku w ciagu 5 sekund

od uruchomienia lub zmiany programu spowo-
duje zmiane programu pracy.

Funkcja pamigci
Po 5 sekundach pracy szczoteczki biezacy program zostaje zapamietany. Przy
kolejnym uruchomieniu szczoteczki wigczy sig ona na wybranym programie.

Programy pracy:

O

Ustawianie programu pracy

Naciskaj krétko przycisk, aby Clean mode
zmieni¢ program. Wybrany program ° Sensitive mode
podswietli sie dioda LED na rekoje- ° Intensive mode
$ci szczoteczki 0

Clean

Szybkie usuwanie ptytki nazgbnej i przebarwien przy czestotliwosci 76 000
ruchow sonicznych na minute. Program polecany
do codziennego uzytku.

Sensitive

Mata czestotliwo$é drgan — 56 000 ruchéw sonicznych na minutg. Wskazany
dla oséb m.in. z delikatnymi dzigstami lub borykajacych sie z nadwrazliwo-
Scig zebow. Sprawdzi sie takze u 0séb, ktére po raz pierwszy korzystajg ze
szczotki sonicznej.

Intensive
Duza czestotliwos¢ drgan — 96 000 ruchdw sonicznych na minute.
Pozwala na dokfadne usuniecie przebarwien i wspomaga polerowanie zebow.



. ZALECANA METODA MYCIA ZEBOW
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Wycisnij paste na koncowke szczoteczki.
Rozplanuj mycie zebow na cztery obszary
(prawa i lewa gorna oraz prawa i lewa dolng

czesc uzebienia). Kazdy z obszarow myj
przez 30 sekund. Szczoteczka zasygnalizuje,
kiedy nalezy zmieni¢ czyszczony obszar.
Umiesc koncowke w ustach i wigcz szczo-
teczke nacisnieciem przycisku.
Naciskaj przycisk, aby przetaczaé szczotecz-
ke miedzy programem czyszczenia (Clean),
dla wrazliwych zebow (Sensitive) i usuwania
osadow (Intensive).
. Czys¢ po kolei wszystkie powierzchnie
zebdw — wewnetrzne, zewnetrzne i zujgce.

©
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Wykonuj powolne ruchy szczoteczka,
zwracajac uwage na site docisku koncowki
do zgbdw.

Powierzchnie zujace zebow czy$é pod katem
90 stopni. Powierzchnie zewnetrzne

i wewnetrzne czy$¢ pod katem 45 stopni
(wtoknami w strone dzigset). Podczas
czyszczenia ruchy koncowki moga stabnac,

=

co jest wynikiem zbyt mocnego dociskania
szczoteczki do zebow.

Optucz koncowke i rekojesé szczoteczki pod
biezaca woda. Osusz je i umiesc

~

w suchym miejscu.

S EHDE

Uwaga:

Aby unikna¢ rozpryskiwania ptynow, nie nalezy wyciggac szczoteczki z ust
podczas jej dziatania.



. CODZIENNE CZYNNOSCI KONSERWACYJNE

[om_ Koricéwki wymienne szczoteczki
Po kazdym uzyciu szczoteczki koncowke nalezy zdjac z rekoje-
$ci, optukac biezaca woda i pozostawi¢ do wyschniecia.

X Rekojesé
Rekojesc szczoteczki nalezy optukaé pod biezacg woda, usu-
wajac resztki pasty i wytrze¢ do sucha miekkim recznikiem.

@3 Stacja tadujaca
Stacje tadujaca nalezy odtaczy¢ od zasilania i wyczyscic
wilgotnym recznikiem. Pozostawi¢ do wyschnigcia.

Uwaga:

Do czyszczenia elementow zestawu nie stosuj wody o temperaturze wyzszej
niz 40°C ani kwasnych lub mocno zasadowych ptynéw czyszczacych.

tadowanie indukcyjne

Twoja nowa szczoteczka jest cze$ciowo natadowana. Po wyczerpaniu baterii
nalezy natadowac szczoteczke. Jesli wskaznik tadowania miga na czerwono,
oznacza to, ze szczoteczke nalezy natadowac. W trakcie tadowania dioda
LED natadowania bedzie pulsacyjnie miga¢ na czerwono. Po petnym
natadowaniu dioda zaswieci sig na biato. Do tadowania nalezy uzywaé¢
tadowarki (adaptera/wtyczki) USB o standardowym napieciu 5V. Zalecana
jest tadowarka o standardowym pradzie tadowania 1A.

Uwaga:

taduj szczoteczke, gdy sygnalizuje taka potrzebe. Roztadowywanie baterii do
konca negatywnie wptywa na jej zywotno$c¢. kadowanie powinno odbywac
sie do momentu, az dioda LED natadowania baterii zaswieci sig na biato.

Utylizacja

Demontaz urzadzenia mozna przeprowadzac wytacznie podczas jego utyliza-
cji. Wezesniejsze wykonanie tej czynnosci spowoduje zniszczenie produktu.
Produkt posiada wbudowana baterig, nie nalezy wyrzucac jej razem z odpa-
dami komunalnymi. Prosimy o przekazanie produktu do oficjalnego punktu
zbidrki odpadow elektrycznych.




H ROZWIAZYWANIE PROBLEMOW

PROBLEM

MOZLIWA PRZYCZYNA

ROZWIAZANIE

Drgania szczoteczki
wydaja sie stabsze.

Koficowka wymienna
mogta zosta niepra-
widlowo natozona na
rekojese.

Upewnij sie, czy koricwka zostata natozona
poprawnie.

Jesii problem nadal wystepuie, wymiert
koricowke na nowa.

Po natadowaniu
i zywot-

Nieprawidiowe
ustawienie

Upewnij sie, ze szczoteczka est umieszczona
pionowo podczas fadowania

nosé bateriijest

na tadowarce moze
bardzo krétka. 2

powodowad, ze
proces fadowania jest
nieefektywny.

Jezeli problem nadal wystepuje, prawdopo-
dobna przyczyna jest zuzycie akumulatora
Skontaktuj sie z dziatem obsfugi Klienta.

Jezell szczoteczka nie
byla uzywana przez

Po podiaczeniu
szczoteczki do stacji
tadowania wskaznik
tadowania nie
$wieci sie.

ponad szesé miesiecy,
wehodzi w stan uspienia

Po 6-20 minutach szczoteczka powinna
wybudzié sie ze stanu uspienia i rozpoczac
tadowanie akumulatora. Jest to normane
Zjawisko.

Jesii szczoteczka nadal sie nie faduje, skontak-
] sie z dziatem obsiugi Kienta

Szczoteczka sig nie
uruchamia.

Nalezy sprawdzi¢,
czy przyczyna jest
niewystarczajgca moc

Nalezy sprawdzi¢, czy szczoteczka zostata
prawidtowo natadowana.

Jezeli szczoteczka po natadowaniu nadal

zaslania sie nie uruchamia, skontaktu sie z dziatem
obstugi Klienta.

SPECYFIKACJA SZCZOTECZKI

SEYSSO JUNIOR SONIC
NAZWA PRODUKTU SEYSSO JUNIOR Szczoteczka Soniczna
Napigcie SVIA
Moc 3W
Typ preetacanika Przycisk
Wyswietlacz LED

Wyswietlone informacje

Programy pracy * natadowanie akumulatora

Czas pracy Ok. 120-130 minut
Spossb fadowania Ladowanie indukeyjne
Czas tadowania Ok. 10 godzin

Prad fadowania 80+15mA

Bateria 800mAh
Sygnalizacja rozladowania akumulatora | Migajaca dioda

Klasa wodoszczelnosci 1PX7

Wazne: Zastosowanie odpowiedn

iego zasilacza

Prosimy upewnic sie, ze stosowany zasilacz posiada parametry wyjsciowe

zgodne z parametrami podanymi na etykiecie Twojej szczoteczki. Uzycie zasila-
cza o niezgodnych parametrach moze prowadzi¢ do nieprawidtowego dziatania
urzadzenia i jest absolutnie niedopuszczalne. Nieprzestrzeganie tej zasady moze

skutkowaé uszkodzeniem urzadzeni;

a, a takze utratg gwaranciji. Dbaj o swoje

urzadzenie, stosujac tylko i wytacznie zalecane akcesoria i zasilacze.



n GWARANCJA | SERWIS

Gwarancja obowiazuje w Polsce i na terenie oficjalnych dystrybutorow.
Gwarancja obejmuje uszkodzenia zwigzane z wadami fabrycznymi lub
niepoprawnym wykonaniem produktu. Zachowaj dowod zakupu na okres
obowigzywania gwaranciji. W trakcie gwarancji mozesz zgtosi¢ reklamacje,
jezeli produkt byt uzywany prawidtowo i zgodnie z przeznaczeniem.

GWARANCUJA NIE OBEJMUJE:
1. Uszkodzen powierzchniowych wynikajacych z normalnego uzytko-
wania.
2. Uszkodzen wynikajacych z:
a) przypadkowego upuszczenia lub uderzenia, nieprawidtowego
uzytkowania, naduzycia lub uzycia o charakterze komercyjnym,
zaniedbania, modyfikacji urzadzenia,
b) niewtasciwego utrzymania, niedbatosci o produkt,
¢) podtgczenia do niewfasciwego zrodta pradu,
d) napraw lub prob napraw dokonanych przez strone nieautoryzo-
wana przez producenta.

Wszelkie proby otwarcia lub demontazu urzadzenia, jego czesci lub akce-
soriow sprawia, ze gwarancja traci waznos$c. Roszczenia z tytutu gwarancji
musza zostac¢ poparte dowodami. Roszczenie musi nastgpi¢ w okresie
objetym gwarancja. Zadrapania, czy przetarcia na powierzchni rekojesci
beda traktowane jako uszkodzenia powierzchowne wynikajace z normalnego
uzytkowania. Tym samym nie zostang objete gwarancja. Gwarancja dotyczy
podzespotow, ktore wptywajg na funkcjonowanie szczoteczki. Odpowiednie
dbanie o swojg szczoteczke soniczng znaczaco zwigksza jej zywotnosé.
Niestosowanie sie do zalecen moze mie¢ wptyw na utrate gwarancii.



INSTRUKCJA DOTYCZY MODELI O NUMERACH: SK.ST.010.GRN.1, SK.ST.010.PNK 2.

PRODUCENT: KONTAKT:

WM BRANDS SP.Z 0.0. MAIL: REKLAMACJE@SEYSSOCOM
UL. DZIUPLI12 WWWSEYSSOPL

02-454 WARSZAWA, POLSKA

WYPRODUKOWANO W PRC.

Odpornosc na wode (rekojesc szezoteczki): IPX7. Ochrona przed skutkami
zanurzenia w wodzie na gtebokos$¢ do 1 metra przez 30 minut.
Szczoteczki posiadaja wbudowana baterig litowo-jonowa.

Produkt spetnia wymagania dyrektyw tzw. ,Nowego Podejécia”
Unii Europejskiej (UE).

Opakowanie jest wykonane z tektury.
Nadaje sie do recyklingu.
PAP

Instrukcja jest wykonana z papieru.
Nadaje sie do recyklingu.

o
>N

Tourzadzenie jest oznaczone zgodie z polska Ustawa o zuzytym sprzecie elekirycznym
i elekironicznym oraz Dyrektywa WEEE 2012/19/UE symbolem przekresionego konte-
nerana odpady. Takie oznakowanie informuje, ze sprzet ten, po okresie jego uzytkowania
nie moze by umieszczany tacznie z innymi odpadami pochodzacymi z gospodarstwa

Usytkownik jest jazany do oddania go Zbieranie zu-
2ytego sprzetu elekirycznego i Prowadzacy zbieranie, w tym lokaine
punkty zbiorki, sklepy oraz gminne jednostki, tworza odpowiedni system umozliwiajacy
oddanie tego sprzetu. Wiadciwe postepowanie ze zuzytym sprzetem elektrycznym
i elektronicznym przyczynia sie do unikniecia szkodliwych dla zdrowia ludzi i érodowiska

konsekwencj, wynikajacych z obecnosci skiadnikow niebezpiecznych oraz
niewlasciwego skiadowania i przetwarzania takiego sprzetu

P

Symbol oznaczenia Il klasy ochronnosci
dla urzadzenia elektrycznego.

Tylko do uzytku domowego.

P ©



la]1ewa|iuis

WWW.SEYSSO.PL



